durchgefetit . meiit wobl fiber den Lmweg cines mit holldndijchen Rejten
nermijdhten }G'ﬁ.mnutde Die Verlagerung vom Stiefifchen und
oon dem Jich noch cntwicﬁe[nbcn Holldndijch jum Plattdeutfchen hatte
berefts fu der niedertheinifchen Ueheimat eingefett, und — das {jt eben-
falls 3u befonen — die Verlagerung vom Plattdeutfhen ins Loch:
deutjche {jt beute nodh gar nicht vollendet.

Hier nun noch weitere Beweife filr das Ausgefibhete!”

- Die Wiennonifen in der neueften

amerifanijdyen Liferatur
EI{s_abttb Bender+Horfeh

Die Eigenarten der Amifhen und der Nennoniten in Amerika in
ibrer Rulfurs und Lebensweife und nodh mebr in ihrer Einftellung 3ur
Welt (Wehrlofigheit, Erwadfenentaufe ujw.) wiitden ficherlich einen
guten literarijthen Gtoff abgeben. Daf er Jo wenig genuft worden ift,
[iegt wobl an der 2Abgejdhlofjenbeit diefer Gruppen von der Welt und
det gerfngen 3abl ihrer 2lubdnger; im ganzen find jie unbekannt. Jun der
ametikanijchen Citevatur bejchrankt fich die Behandlung der Menno-
niten faft ausjchliellich auf die Schilderung ihrer Lebensweife und Le-

~ bensfithrung, und jwar-oft nur mit dem offenfichtlichen 3weck, Jich ein

weifes Lefepublikum 3u bejchaffen und nidt um der Sache geredht 3u
werden. Jrgendweldhe -ethifchen Probleme, die fih aus dem mennoniti-
fchen Gegenjas zwijchen Welt und Gemeinde ergeben, werden Raum
be:ubtt Es gibt bier nidhts, was mit Tt‘leb[ »Aein Redht” 3u verglei:
dJen wdrte. ‘ : :

' Die dlteren Werke ber die 2Mennoniten find berefts fm , Nenn.
Lerikon” von Prof. €. Henry Swith befprochen worden: . True fo the
End” (1905) von Henrtu &. Burrage, im Deutfhen erfchienen als , Ge:
freu bis ans Ende”; ,Tillie, a Mennonite Naid” (1904) und , Sabing,
2 Story of the Amifh”, 1905 von Helen R. Martin.

Lot kurzem Jind drel weifere Womane dber die Amifchen erfchienen:
Sfraw in the 2Wind” (1937) von Ruth Lininger Dobjon, ,Rofanna of
the 2Amifh” 1940 und ,RNofana’s Boys” (1948) von Fofeph 2. Loder.
Das erfte diefer Biicher bat in der Lmgebung von Gofhen (Fudiana) un:
fer iennonifen und Aidtmennoniten grofes Auffehen ervegt. Die Ers
3@hluna besieht fich auf die amifchen Siedlunaen in diefer Gegend, und
da die Verfafferin dort acboren und aufaewadhfen {ft, dirfte man erwars
terr, 0af das Thema echt und 3unztfaf]"g behandelt worden fjt. Lefder

{jt das aber rurf)f f:et Sall.
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Die Hauptpetfon {n ,Straw in the Wind” ijt ein Jltefter in der
amijhen Gemeinde mit Aamen ANofes Vontrager. Tn Samilie und
Gemeinde gebietet er tldifichislos. Geine Svau hat [dngjt alle perfon:
lichen Gefiihle und Wiinjche begraben. Die befden dlteften Sbéhne Jind
vetheiratet und wobnen auf benachbarten Sarmen, kRommen aber feden
NMorgen 3u fhrem Vater um Anweijungen fiiv den Tag einzubolen. Der
jingjte Sobn 2eri, der Liebling des Vaters, drgert Jich tiber die hers
Rémmliche Tracht, die in der SGtadt 3u auffallend ift; er mbdte gerne
Geld haben, um fich jtadtijch 3u kleiden. Der Gobn des AMachbars Hoftet:
ler will eine Todhter Boutragers heitaten, diefer [ehnt die Werbung e
doch ab, weil die Samilie Hoftetler einer etwas foctfchrittlicheren Rich-
tung angehdrt, obwohl auf diefe Weife die angrenzenden Jlcker des
Tadhbars, die Bontrager {hrer Stuchtbarkeit wegen gerne in feinen Ve
jits gebracht hdtte, am lefchteften 3u etlangen wdren. Eine andere Tochter
bat fich eincs groben Vergehens fchuldig gemacht, weil fie einer Tan3:
wufik 3ugehoct hat. Der Vater behandelt fie Guferft Jchroff und [ieblos,
von der Gemeinde witd fie ausgeftofen; das NMdddhen flieht aus der .
Gegend, niemand kiimmert Jich um fie. Ladh dem glinjtigen Verkauf
- der Ernfe verJhwindet AMeri mit dem Geld, das der Vater unfer der

Diele verfteckt batte. Dadurdh witd der Vater 3u Tode gefroffen, aber
nicht etwa durch den Verluft des geliebten Sobues, joudern durch den
Verluft der Mittel, die ihm die Madht gegeben hitten, das angrenzende
Srudhtbare Land von dem Nadhbar 3u erzwingen.

Da diefes Budy einen Preis erworben hat und mehrmals aufgelegt
wotden ift, entjteht die Stage: mit weldhem Recht?

Daf es Menfchen gibt, dfe alles, auch de Samilie preisgeben, um
einen Ebrgel3 3u befriedigen, gibft man naticlich 3u. 2Auch das Wedht,
~ fhren Stoff beliebig 3u bebandeln, will man der Verfafjerin nicht ab-
ftreiten. Schade ift jedodh, daP allgemein angenommen wicd, Ruth
Liningers Bud fel eine echte Sehilderung, ,die andere Seite” des amis
fhen Charakters. Das beweifen die beruflichen Kritiker, die ausnabhms:
~ los — abgefehen von einigen negativen Bemerhungen tiber Stil ujw. —

der Verfafjerin fiir diefen Einblid: {n elnen bisher unbekannten Winkel
des ametikanijdhen Lebens danken. Der dufere Rabmen wicd richtig
bejchrieben: die QTamen, d{e Tracht, jogar die 2Urt der Gottesdienfte und
das Patriarchalifche im Samilienleben. 2Uber alles wird falfch aedeutet.
Die Gpradhe, das bekanute Peunfylvanifhdeutjh, oder aucdh ihr Eng:
lifch, das mit vielen deutjchen Redewendungen vermifcht ift, wicd in dfe:
fem Bud) deract mit Ttalienifdh, Trijch und allem anderen vermifcht, dap
fie nicht 3u erhennen ift. Das Patriardhalifhe witd 3ur Herrfdhjucht vers
seref, der natiitliche Wunfch, d{e Kinder auf benadhbarten Sarmen 3u
fiedeln, als lautere Habfudt. Das Verfabren mit der Tochter und {hrem
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Sebltcitt ijt entjtellt. 2MTan jindet jo wenig Verjtdndnis flic den edhten
Glauben, 0ap es nicht allzu Jebr aufjdllt, wenn von einem Bruder, der
oot dct Gemeinde eine Ouude behenunt, ein Eid vetlangr witd. 2Alles
witd moglichjt bact und unfreundlich beucteilt.

Biel erfreulicher jind die beiden Erydblungen von JFofeph 2B. Aoder.
CEr jtammt felbjt aus einer amifdhen Samilie, kennt das Gemeindeleben
und bringt ihm ein woblwollendes Verjtdndnis entgegen. Geine Mutter
war jene {tijch-katholijche Whaife, die als Sdugling der Sorge einer un-
vetheitateten amijdhen Srau tibergeben wurde, den Glauben ihrer Pflege:
mutter freiwillig annabm, jich {n der Gemeinde vetheivatete und eine
grofie Samilie erjog, und deren Lebenslauf der Sobn in Rofanna
of the 2wifh Jo reizend er3dblt. Rofjauna’s Boys, 3u denen
aud) der Verfajjer gebort, verfolat die Lebensichickjale der Sohue. Genau
betrachtet, kann man diefe Erzdhlungen kaum Romane nennen.

Die Gdyildetung ijt durchaus zuvecldfjig. Die chriftliche Lebens:
fithrung 8es 2Amijhen, feine Sreundlichheit und ATdchjtenliebe, Jeine
Ttichtigheit, 2Acbeitfambkeit und Eunergie, Jeine fprichwortliche Gefund-
beit, Jeine Hingabe an feinen Glauben, feine Liebe jur Samilie, jeine
Gorglofigheit, feine Liberzeugung, dap et in diefer Welt nur ein Pilger
3ut ewigen Heimaf ijt, das alles {jt echt gefhildert. Saft auf jeder Geite
findef man Worte wie Sreude, Gliick oder Jufriedenbeit. Hier wicd audy
~eine verftdndnisvolle Bejchrefbung der Gemeindeordnung, der Sitten

und Gebrduche (Werbung, Trauung, Beerdigung) jowie aud) des all:
taglichen Cebens gegeben.

Bergleicht man die dber die Amifchen erfhienenen Romane, fo er-
gibt jich folgendes: ,Sabina, a Story of the 2Amifh” ftellt die Amijchen

nicht all3u unfreundlich dar, jedoch witd die Befchrdnktheif der Penjul:
vanfendeutfchen — ein Lieblingsthema der Verfafjerin — allzufebr her:
votaehoben. Schershaft und leicht Jpottelnd ijt die Schilderung, abet
nicht boshaft. . :

LOftaw in the Wind” mmj} nut Lnanaenbmes und Lnainftiaes
3u Jagen; es it ein 3erchild; die boshafte 2Abjicht [feat klar 3u Tane. . Ro:
fanna of the 2AAmifh” und ,Rofanna’s Bous” find mehr biogravhiic als
romanhaft; fie bieten ein klares und wahrhaftes Bild von den Amijchen.
Durch die Wealafjuna alles Lnjchdnen erhalten fie 3war etwas den Cha-
rakter efner Guoendjcheift — es aibt auf diefer Welt eben keine Lfopie,
doch bleiben jie bel weitem das Volljtdndigjte, Edhtefte und Qthfua[[j'te,
was wit ber die Amifchen befifien.

Von den Romanen 1iber die ANMennoniten ijt, wie bereits ermﬁhut.
LZillie, a NMennonite 2Maid von Hellen R. Martin” von €. Henru Smith
in dem Nenn. Lexikon befprochen morben, foﬁaii Trb bier eine Snba[ts

~angabe eciibrigt.
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: Cine weit feinere und wabrhaftigere Befchreibung der Niennoniten
in Pennjylvanien kommt aus der Seder von Eljie Gingmafter (Bfeudo:
aym fitr Nes. Lowars). Wie Hellen Alactin befchreibt aud diefe Schrift-
jtellerin bumorijtijch die kleinen Schwdchen der Leute. Dabei kommt fie
jedodh 3u einer fJumpathijchen Darftellung der handelnden Perjonen. Von
den Oingmajter-Rurigefchichten find einige in einem Band erfchienen:
-Bred {n the Bone”. Da ijt 3. B. die Erzdblung tiber die Schindledecker
Gdywejtern, die einer kleiuen 2Abjweigung 3ugehdren, den ,Tmproved
Tew Mennonites” (der Aame der Schmejtern wie auch der der Gemeinde
laffen den humotijtijchen Jweck erhennen). ,Betsey war grof und jtark,
und threm tunden,.glitigen Geficht gab die hauddilinue . . . meunonitijche
BHaube ... den 2Ausdruck einer Heiligen. Thr Kleid war aus weidhem,
grauem 6tuﬁ . ©le faben vornehm aus und waren es aud) bis in {br
Junetjtes . . I)u: Ochwejtern waren bedddhtige Menjchen, von den wedh:
felmden 2MToden uunbertihet.” Trofdem konnfen fie encrgifdh handeln,
- wenn es galf, efwas 3u verfechten. In diefem Band findet man aud eine
anmufige Er3dhlung ttber einen jungen 2Amifden, der, ganz uneigen:
niiGig, naio und lichbenswiicdig fich {n die roten Lippen, die gelben Haare
und die feinen AManferen efnes Bddkerfrduleins verliebt und dadurd beis
nabe um die fleipige und jhone amifche Sallfe kommt, die er aber dodh
am Eude glicklicherweife beiratet.
: Eine kanadifche Schrijtitellecin hat 3wel gefdhichtliche Romane dber

 bfe Mennoniten gefchricben. Es {ft 5. NMabel Dunbam aus Kitchener,

Outario, die vdferlicherfeits von den NMMennonifen abftammt, welche fic .
it ihren Erzdhlunaen aud duferjt wohlwollend behaudelt. Thre beiden

* Romane tiber dic Entjtebungszeit der AMennonitengemeinde in Canada:

,,.ije Trail of the Coneftoga”, 1924, und ,Toward Sodom”, 1927, find
in der amerikanifchen mennonitijchen Literatur durchgehend behandelt
wotden. Jn “Trail of the Coneftoga” bhandelf es jich um die Einwan:
detung der Aennonifen aus Pennjulvanien nadh Ountario (Canada) in
Couneftoga — 2Waaen etwa im Fabre 1815. Das Vuch gibf eine getreue
Schilderung der Schwierigheiten in der Pionferseit, des 2Aufbaus der
Gemeinde, der tathrdftigen briderlichen Hilfe aus Pennfulvanien. Eine
der Hauptperjonen {ft Benjamin Eby, der als erfter Altefter in dem Ge:
meindewefen eine aufbauende, weitfichtige Rolle Jpielte.

“Toward Godom” bebandelt diefelbe Gemeinde ein NMenjchen:
alter jpdter. Schon der Titel [Aft erlennen, daf es fich hier um den
3ug nady der Stadt handelt. Eins nady dem andern verlaffen die Kinder
der Samilie Horft dle Gemeinde. Der eine bekehet jich und 3ieht als
Nethodijten2NMiffionar nach Fapan. Die eine Todhter, obwobl freubersia
und aunbdnglich, fehliefit jich auch den Nethodijten an, wo jie bahnbre:
thend und Jelbjtlos witkt, die andere verheivatet Jich auPBerbalb der Ge:
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meinde. Der 2doptivjohn wird Politiker und jehliept fich dadurch aus
dct Gemeinde aus, wicwobl er einen ehelichen und fdubernden Einfluf
auf die ortliche Politik ausibt. Diefes Verfabren entfpricht tatjdchlich
et Gejchichte. Da die NMennoniten Jidh 3u lange und 3dbe an das 2Alt:
bethdmmliche bielten, baben fie groPe Wetlujte eclitten. Jedoch it es
offenbar die Neinung der Verfafjerin diefer Gejhichte, dap diefer Vet
[ujt, Jo jhmerslich fiic 0ie Gemeinde er aud) war, fiir das allgemeine Wohl
des Landes von grofem Yufen war, weil daduedh) Krdfte, die fonft in
dem {folierten NMennonitentum vetloten gegangen wdren, der Gefamf:
beit dienlich wurden. 2An anderer Stelle jehreibt Nabel Dunbam:

»Det Einfluf der einfachen Leute (0. h. die Nennoniten) . . . [aft fich
nicht auf diejenigen befdhrdnken, die Jich Mennonifen nennen. Keine
Volkszdhlung kénnte jemals errechnen, wie viele Canadier. . . ihre Her:
kunft von dieJem wiicdigen Stamm berleifen. Wiele von diefen bekleiden
wichtige und ehrenvolle Stellen . . . 2Wo jie auch hingehen, nehmen fie ei-
nen hoben Ginn fiir Ehclichkeit, Tuidhtigheit, IMiichternheit und einfache
Stommighkeit mit. Berihrung mit der Welt mag wobl einige Aenno:
nifen befleckt haben, es befteht aber der 2Ausgleich, daff dadurch das fitt:
liche Wefen Canadas vielfach gereiniat worden ift.” :

Jm Jabre 1938 etfhien in fortlaufenden Qummern der ,2enno:
nitijhen Wharte”, einer belletriftifchen 3eitfchrift in deutjcher Sprache
(Steinbach, Manitoba), die Erzdhlung . Fan Stiefen” von 6. G. Wiens,
die die Erfahrungen des 2Autors darftellen foll. 2ls junger NMennonit {jt
et {nn den adbfsiger Fabren aus Rufland nady den Vereinigten Staaten
gekommen, da er aber im Often wie im Wejten, unter allen mennoniti-
fehen Gemeinfchaften nur Srommler vorfaud, die {hn um fein weniges
Geld bradhten, it feine Sreude am Meunonitfein allmdhlidh verfdhwun:
den, und er hat fich infolgedefjen anderswo angefchlofjen. Diefe Gefchichte
verdient es nicht, Raum in einer mennonitifhen Seitjchrift gefunden 3u
baben. S

Ebenfowenig erfreulich ift der Roman von Gordou Sriefen, , Slame:
throwers” (1936), der audy die AMennonifen:Einwanderer aus Rufland
behandelt. Die Erzdhlung Jpielt in der Siedlung Guadenau bei Hilsboro,
Ranfas. Der 3wblfjihrige Peter Stanzmann befindet fich {m Fabre 1912
nachts mit feiner Samilie auf der Slucht aus Rupland. Der kleine Bru-
det hommt {m §luf um das Leben, die Mutter erholt jich eigentlich nie
wiedetr von diefem Schlag, und verbittert Peter das Leben. Die Gefchichte
bandelt hauptjachlih von den Ronflikten, die dadurdy entjtehen. NMan
braucht nicht lange 3u leJen, um deutlich 3u feben, daff der Werfafjer 3lem:
lich links jtebt; da findet er naticlich nichts Gutes an den konfervativen
NMennoniten, 3u demen feine Eltern und feine Gemeinde gehbrfen. Es
entftebt efn 3erchild, worin der Altefte unfittlich handelt und die Ge:
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~meindeglieder grob materialijtifdhe Stémmler find. Die bekannten men:
nonitifchen Eigenjshajten wie Ehrlichkeit, Sleif, dchitenliebe Finden
nicht einmal Erwdbnung. 2Am SehluP begeht Peter einen duficrft 3wei:
felbaften Ciebeshandel mit dem offenfichtlichen Beifall des Verfajjers.
Literarijd) betradytet hat das Buch gentigend Auffeben ervegt, um in den
leitenden 3eitjchriften befprodhen 3u werden. Das Traurige daran ift,
daf die Befpredher die Sbilderung als efne edhte angefehen haben. In
Oen “2Mew Lotk Times” hiel die Nezenfion “Mennonite People”

Der 3weite bedeutende Roman iber die AMennoniten aus Rufland
ift “The Locujts” voun Otfo Schrag (1943). Diefes Buch wurde in deut:
~ jcber Gpradhe gefchrieben und ins Englifhe iberfest !). Die Er3dhlung
- bebandelt die Cebensgefchichte der Heujchrecdhen: man folgt {hnen, wie fie
aus dem Boden hervorwachfen, freffen, wandern, alles jerftdren, Eler -
wieder in den Boden legen und endlich jterben. Nan behommt efnen
ungebeuren Eindruck von der unwiderftehlichen Verheerungsmacht der
Taturerfcheinung.

Jm etften Tefl kommt eine aus Rufland eben eingewanderte NMen:
nonitenfamilie in Kanjas an. Die Heudhreckenfhwdrme warten, bis

die ©Gonue thuen die 3arten Slﬁge[ austrocknet, um danu ihren erften Slug ~

3u machen.
Der 3weite Teil fplelt fich {n einer motmonenﬁeblung ab. Ein Wan:
detprediger jeigf den Leufen, wie de Heufchrechenplage 3u bezwingen ijt.
Jm britten Teil lernen wir dfe Nennonitenfiedlung bei Hillsboro,
Ranjas kennen. 2Andeve Leute haben fich vor den Heufchrechen geflichtet,
oder Jind davan 3u Grunde gegangen. Die NMennoniten aber arbeiten ge:
mefnfam mit ibermenfchlicher Geduld und Ausdauer; fedod) find der Tn:
Jekten Jo viel gewefen, daf fich d{e Gemeinde durch den Winter nur dann
ethalten kann, wenn fie fich kommunijtijch emmcbtef Manche wollen ihr
-Land verthaufen.
Jm vierfen Teil gewinnt der alte Prediger [angfam das Verfrauen
- per NWlenuoniten, die allem ATeuen abhold Jind und alles Nuyftijche ver:
 wetfen. Die Giedlung ift gerettet. Die Menuoniten bleiben auf dem
Land, und alle Einwobner, NMennoniten und Aichtmennoniten leben in
Stieden jufammen. Die Heufdhrecken mitjamf thren Eiern find vernidtef.

Durdh den Kampf gegen die Heufchredhen haben alle unendlich ge:
wonen. :

Aber die buterifchen Briider {ft vor dem Fabre 1949 wobl kein dich:
terifthes Werk erfchienen. Nan begrift aljo mit Sreuden den Noman
{iber diefes Thema von NMackus Bach, “The Dream Gate”.

Der Verfafjer gehort 3u den wenigen Sremden, denen vergdnnf wor:
~ den {jt, in den Kolonfen 3u leben, um hier das Ceben verftehen 3u konnen.
M. Bach hat dberhaupt efn reges Tnterefle fiir die kleineren Gemelin:

43



jhaften. Jn feinen beiden Bidyern “Theu have found a Saith” und
“Report to Profejtants” bringt er das jum Ausdruck. Des Verfafjers
Tuterefle fiir de Huiterer {jt jurddizufibren auf efne LUnfecfjuchung dber
kommunijtijche Eeperimente, die im Laufe der Jeit in der amerikanijchen
Gejchidhte durchgefiibrt worden Jind und bei der fich berausgejtellt hat,
dap jidh nur de Hutterer bewdhet batien. 149 anbere Iier]ucbe waren
gejcheitert

The Dream Gate befchreibt mcfcs Qﬁcmunae{eben, wie es et
kleine Niike (Michael) Weumann, ein empfindfamer Hutterijcher Funge,
fieht. Der radikale Gegenjat 3wijchen dem vertrauten Leben und dem-
jenigen der Welt witd ihm und aud) dem Lefer klar vor die 2lugen. ge:
jtellt durch den Befuch, den ein ehemaliger Sobhn der Kolonie, Jojhua
BVolkner dort abjtattet. 2Auf der einen Seite fieht er in Jeinem Vafer,
dem Roloniezimmermann, Autoritdt, Geborgenbeit und treue Hingabe
an die Bruderfdhaft vetkbrpert; auf der anderen Selfe findef er in Volkner
die unbekannte Welt dargejtellt, geheimnisvoll, entfeslich, aber aud) 3u-
aleich verflibrerifch und vetlodiend. Dicfer Widerftreit trifft den kleinen
Nlike perfjonlich, als Volkner ihm eine AMundharmonika Jchenkt. Diefen
Sdhat mup er vor jeinem Water unbedingt verborgen bhalten, deun die
NMundbarmonika {jt perjouliches Eigentum, aljo per je verboten, abet
auch ein Nufikinjtrument, aljo ein Stids der Welt. 2ls der Vater frof
der Debutjambeit des Kuaben dod) von Jeinem Befit erfubr, bewies et
jedodh ein unvermufetes Verftdndnis fiir die Bedeutung, die das Rleine
Tnftrument fiiv den Sobn batte. Er machte dem Kleinen klar, daff das
Wobl der gefamten Gemeinde es verlangte, den Schat 3u vernichten.
Er warf ibu in den NMijJouri. TJm Lerlauf diefer kleinen Tragddie wird
man i{n das tdgliche Leben und die Gedanken der Bruderfchaft einge:
fiibet; man fieht das warme Samilienleben (dem Privatleben in der Sa-
milie witd mebhr 3eit eingerdumt als es gewdbulich der Sall ift), den ge:
meinjamen Speifejaal, die verfhicdenen Vorjteher (in den amerikani:
jhen Haushalten heifen fie trof der deutjchen Llmgangsfprache leider
LBop”). Man [ernt den Pred. Kunz Rennen, wobnt einer Trauung bei,
bei det der junge Ehemann verfpricht, feine Srau nidht mitzunehmen, falls
et einmal aus der Kolonie entflichen wiirde, und lieft vom erjten Gebrauch
einer Ndhmajchine, die bel den Jungen Bewunderung, bei den Alteren
- aber Bedenken hervorruft. '

In diefer Gefchichte [aHt der Verfaffer eine edhte Sumpathie fiir das
Gemeindeleben ethennen, ein freundliches Verftdndnis fiiv die jchlichte
Lebensweije, Oie religitfe Triebhraft und beJonders fiic die Geborgenbeit
des einzelnen in der Bruderfchaft. Trosdem geht klar hervor, daf Jeine
Meinung durch Jofhua vertreten ijt; er (Fofbua und Bach) fiiblt den
Mangel an Sreibeit, die eingefchrankte Cebens: und Denkweife, das Vor:
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uttefl gegen alles, das aufechalb der Gemeinjchaft lfegt. Das alles be-
drlickt thn umjomehr, als ev glaubt, daf das Gemeinjchaftswefen inmit:
fen des heutigen Tudividualismus nidht weiter beftehen kann. Diefe Stel:
lungnahme wird mandyer Lefer wobl bezweifeln. Eine Lebensweife, die
jich durch mehr als vier Jabrhunderte bewdbrt bat gegen allerlei Ver:
folgung und jehwierigem Kampf, und jich auf chriftliche Liebe und Nach-
folge begriindet, wird von der Gefinnung, die auferhalb ihrer Toren
bertjcht, nicht leicht 3u vernichten fein. Jofbua ivet fich aud), wenn er die
vielen Wanderungen der Brider eine Slucht aus der Welt nennt. Die
Butterer Jind aud) nicht aus RuPland und Aordamerika nadh Giids
ametika gefliichtet, wie Profefjor Bad) meint. (Eine kleine Gruppe mo-
~ terner Konvertiten ging von England nadh Paraguay fm Laufe des er:
ften Welthrieges). Es witd mandher die Annahme bejtreiten, daf die Ein-
fiihrung von modernen Eintichtungen, wie 3. 5. elekfrijcher Strom und
Qutos, unenfrinnbar jum Lnfergang der Gemeinden flihren muf. Es
ijt fchabde, daf dfe Problemftellung des Romans eingefihrt wurde durch
eine ethijch efwas bedenkliche 2Anndherung an den Fungen; der Gajt
biitfte efgentlich das Kind der @emembe nicht von den Sitten der Elfern
abwenden.

The Dream Gate it das einslge dichterifche Werk, das {n Ame:
rika erfchienen {jt und das ernftlich verfucht, {rgendeinem Glaubens:
grundjaf der Tdufer gevecht zu werden. Es witd jedem empfohlen, der
ein Juterefje fut den (Begtnfub GemeindeWelt but

23Eb[iugmpbie, ronologifch georduet
B. Mabel Dunham: The Trail of the Coneftoga (Toronfo, 1924), pp. 340.
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Eljie Singmafter: Bred fu the Bone (WTew Lork, 1925), pp. 230
“Gordon Stiefen:Slamethrowers (Caltwell, Tdaho, 1936), pp. 490 ; £
Ruth Lininger Dobfon: Straw fn the Wind (ITew Lok, 1937)
®. 6. Wiens: Jan Sricfen, (Die 'mcnnuuiiij'djz Watte, Fan.—Sept. 1938, Winnlp.)
Fobn 3. Loder: Rofanna of the Amijh (Huntingdon, Pa., i940) pp. 319
Fobn 3. oder: iiojnuua's Boys (Huntingdon, Pa. 1948), pp. 345
Dftto Sdrag:The ﬁuﬁufts (ZTew 2otk, 1943), pp. 565.
Marcus Bach: The Dream Gafe (2Tew Lork, 1949), pp. 318.

1) Efne englijdhe Ausgabe erfdhien glefchseltig B'z{ Bictor Gollene; fn London. Efue
deutfthe 2Ausgabe erfchien 1948 unfer dem Titel ,Die Heufchredien” bet WHll{ Welse
mani th[ug, Miinchen, 650 S.
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